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— ottaa huomioon 19. maaliskuuta 2012 allekirjoitetun sopimusluonnoksen (17318/2011),

— ottaa huomioon neuvoston Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 186 artiklan, 218 artiklan
6 kohdan toisen alakohdan a alakohdan ja 218 artiklan 7 kohdan mukaisesti esittimidn hyvaksyntidi
koskevan pyynnon (C7-0122/2012),

— ottaa huomioon tyojirjestyksen 81 artiklan, 90 artiklan 7 kohdan ja 46 artiklan 1 kohdan,
— ottaa huomioon teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan suosituksen (A7-0267/2012),
1. antaa hyviksyntinsd sopimuksen tekemiselle;

2. kehottaa puhemiestd valittimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seki jasenvaltioiden ja
Algerian demokraattisen kansantasavallan hallituksille ja parlamenteille.

Kauppaetuuksien poistaminen tietyiltd valtioilta ***I
P7_TA(2012)0342

Euroopan parlamentin lainsiddintopéitoslauselma 13. syyskuuta 2012 ehdotuksesta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetukseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 1528/2007 liitteen I

saaneiden alueiden ja valtioiden luettelosta (COM(2011)0598 — C7-0305/2011 - 2011/0260(COD))

(2013/C 353 E/46)

(Tavallinen lainsd4tdmisjarjestys: ensimmdinen kasittely)
Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (COM(2011)0598),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja 207 ar-
tiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille
(C7-0305/2011),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,
— ottaa huomioon tydjirjestyksen 55 artiklan,

— ottaa huomioon kansainvilisen kaupan valiokunnan mietinnén sekd kehitysyhteistyovaliokunnan lau-
sunnon (A7-0207/2012),

1. vahvistaa jiljempand esitetyn ensimmadisen kasittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kisiteltivaksi, jos se aikoo tehdid
ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

3. kehottaa puhemiestd vilittimddn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd kansallisille
parlamenteille.



3.12.2013 Euroopan unionin virallinen lehti C 353 E[249

Torstai 13. syyskuuta 2012

P7_TC1-COD(2011)0260
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmadisessi kisittelyssi 13. syyskuuta 2012, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o ...[2012 antamiseksi neuvoston asetuksen (EY)

N:o 1528/2007 liitteen I muuttamisesta silti osin kuin on kyse tiettyjen valtioiden poistamisesta
neuvottelut piitokseen saaneiden alueiden ja valtioiden luettelosta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan 2

kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsadtimisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu kansallisille par-
lamenteille,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysté (1)

sekd katsovat seuraavaa:
(1) Talouskumppanuussopimusta, jaljempana "sopimus’, koskevat neuvottelut

Cariforum-valtioiden sekd Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden valilld saatiin pdatokseen 16 paivina
joulukuuta 2007;

Euroopan yhteison ja sen jisenvaltioiden sekd Keski-Afrikan vililld saatiin paitokseen 17 pdivind
joulukuuta 2007 (Kamerunin tasavalta);

Ghanan tasavallan sekd Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden vililld saatiin paatokseen 13 paiviand
joulukuuta 2007;

Norsunluurannikon tasavallan sekd Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden vililld saatiin paitokseen
7 péivdnd joulukuuta 2007;

[td- ja Eteld-Afrikan valtioiden sekd Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden vililld saatiin pddtokseen
28 paivand marraskuuta 2007 (Seychellien tasavalta ja Zimbabwen tasavalta), 4 piivind joulukuuta
2007 (Mauritiuksen tasavalta), 11 péivdnd joulukuuta 2007 (Komorien liitto ja Madagaskarin tasavalta)
ja 30 paivand syyskuuta 2008 (Sambian tasavalta);

Eteldisen Afrikan kehitysjirjeston (SADC) talouskumppanuussopimuksesta neuvottelevan ryhmin sekd
Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden vililld saatiin paitokseen 23 pidivind marraskuuta 2007
(Botswanan tasavalta, Lesothon kuningaskunta, Swazimaan kuningaskunta ja Mosambikin tasavalta)
ja 3 pdivind joulukuuta 2007 (Namibian tasavalta);

Itd-Afrikan yhteison kumppanuusvaltioiden sekd Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden valilld saatiin
pddtokseen 27 pdivind marraskuuta 2007;

Tyynenmeren valtioiden sekd Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden vililld saatiin pdatokseen 23 pii-
vdnd marraskuuta 2007.

(") Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. syyskuuta 2012.
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(2)

Antigua ja Barbudan, Bahaman liittovaltion, Barbadoksen, Belizen, Botswanan tasavallan, Burundin
tasavallan, Dominican liittovaltion, Dominikaanisen tasavallan, FidZin tasavallan, Ghanan tasavallan,
Grenadan, Guyanan kooperatiivisen tasavallan, Haitin tasavallan, Jamaikan, Kamerunin tasavallan, Ke-
nian tasavallan, Komorien liiton, Lesothon kuningaskunnan, Madagaskarin tasavallan, Mauritiuksen
tasavallan, Mosambikin tasavallan, Namibian tasavallan, Norsunluurannikon tasavallan, Papua-Uuden-
Guinean itsendisen valtion, Ruandan tasavallan, Saint Kittsin ja Nevisin federaation, Saint Lucian, Saint
Vincent ja Grenadiinien, Sambian tasavallan, Seychellien tasavallan, Surinamen tasavallan, Swazimaan
kuningaskunnan, Tansanian yhdistyneen tasavallan, Trinidadin ja Tobagon tasavallan, Ugandan tasaval-
lan ja Zimbabwen tasavallan (') kanssa kdytyjen sopimusneuvottelujen saaminen paatokseen mahdollisti
sen, ettd kyseiset valtiot voitiin siséllyttdd talouskumppanuussopimukset vahvistavissa tai niiden vah-
vistamiseen johtavissa sopimuksissa médrittyjen jirjestelyjen soveltamisesta Afrikan, Karibian ja Tyy-
nenmeren valtioiden ryhmin (AKT) tietyistd valtioista perdisin oleviin tuotteisiin 20 pdivina joulukuuta
2007 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1528/2007 (%) liitteeseen I.

Botswanan tasavalta, Burundin tasavalta, FidZin tasavalta, Ghanan tasavalta, Haitin tasavalta, Kamerunin
tasavalta, Kenian tasavalta, Komorien liitto, Lesothon kuningaskunta, Mosambikin tasavalta, Namibian
tasavalta, Norsunluurannikon tasavalta, Ruandan tasavalta, Sambian tasavalta, Swazimaan kuningas-
kunta, Tansanian yhdistynyt tasavalta, Ugandan tasavalta ja Zimbabwen tasavalta eivit ole toteuttaneet
tarvittavia toimia sopimusten ratifioimiseksi.

Tamdn vuoksi asetuksen (EY) N:o 1528/2007 2 artiklan 3 kohdan ja erityisesti sen b alakohdan
johdosta mainitun asetuksen liitettd I olisi muutettava ndiden valtioiden poistamiseksi siitd.

Jotta kumppanit voidaan nopeasti sisillyttdd uudelleen mainitun asetuksen liitteeseen I heti, kun ne ovat
toteuttaneet tarvittavat toimenpiteet sopimusten ratifioimiseksi, komissiolle olisi sopimusten voimaan-
tuloa odotettaessa siirrettava valta hyviksya delegoituja sdddoksid Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti tdlld asetuksella liitteestd I poistettujen maiden sisallyttamiseksi
sithen uudelleen. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myos asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja sdddoksid valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhtdaikai-
sesti, hyvissd ajoin ja asianmukaisestiz Komission olisi delegoituja siidoksii valmistellessaan ja
pannessaan niitd tdytintoon toimitettava kaikki kansallisten asiantuntijoiden tapaamisia koskevat
tiedot ja asiakirjat. Komission olisi kutsuttava parlamentin asiantuntijoita osallistumaan ndihin
kokouksiin, [tark. 1]

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1528/2007 seuraavasti:

1

Lisatadan artiklat seuraavasti:

"2 a artikla

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdiddoksid 2 b artiklan mukaisesti liitteen I muuttamiseksi
sisallyttimalld sithen uudelleen ne AKT-alueet tai -valtiot, jotka poistettiin kyseisesté liitteestd [Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) Nio ...[... () (*)] ja jotka ovat sittemmin toteuttaneet tarvit-
tavat toimet sopimuksensa ratifioimiseksi liitteestd [ poistamisen jalkeen.

(Y) EUVL L 330, 9.12.2008, s. 1.
(3 EUVL L 348, 31.12.2007, s. 1.
() Tdman asetuksen numero.
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2 b artikla
Siirretyn sdddosvallan kdyttdiminen

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid tdssd artiklassa sdddetyin edellytyksin.

2. Siirretddn 2 a artiklassa tarkoi-
tettu valta antaa delegoituja sdddoksid komissiolle viideksi vuodeksi ... pdivisti ...kuuta ... (*). Ko-
missio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdin yhdeksin kuukautta ennen
viiden vuoden pituisen kauden pdittymistd. Siddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteiti
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista vii-
meistdin kolme kuukautta ennen kunkin kauden pdittymistd. [tark. 2]

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 2 a artiklassa tarkoitetun si-
dosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sddadosvallan siirto. Paa-
tos tulee voimaan sitd piivdd seuraavana pdiving, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, padtoksessd mainittuna paivind. Pddtos ei vaikuta jo voimassa olevien dele-
goitujen sdddosten pitevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtaaikaisesti
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5. Edelld olevan 2 a artiklan nojalla annettu delegoitu siddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdadds on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan par-
lamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivat
vastusta sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maidrdaikaa jatketaan kehdella

kuukaudella neljilld kuukaudella kuukaudella. [tark. 3]

*) EUVLL ..., s."

(2) Korvataan liite I timin asetuksen liitteelld.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivdnd, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 1-paivasti-tammikuuta20141 pdivisti tammikuuta 2016. [tark. 4]

Tdamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja

(") Tdamin asetuksen voimaantulopdivi.
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LIITE

"LIITE 1

Luettelo alueista ja valtioista, jotka ovat saaneet paitokseen 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut neuvottelut:
ANTIGUA JA BARBUDA

BAHAMAN LITTOVALTIO

BARBADOS

BELIZE

DOMINICAN LIITTOVALTIO
DOMINIKAANINEN TASAVALTA

GRENADA

GUYANAN KOOPERATIIVINEN TASAVALTA
JAMAIKA

MADAGASKARIN TASAVALTA
MAURITIUKSEN TASAVALTA
PAPUA-UUDEN-GUINEAN ITSENAINEN VALTIO
SAINT KITTSIN JA NEVISIN FEDERAATIO
SAINT LUCIA

SAINT VINCENT JA GRENADIINIT
SEYCHELLIEN TASAVALTA

SURINAMEN TASAVALTA

TRINIDADIN JA TOBAGON TASAVALTA”

Energian alalla tehtyji jisenvaltioiden ja kolmansien maiden hallitustenvilisii
sopimuksia koskeva tietojenvaihtomekanismi ***I

P7 TA(2012)0343

Euroopan parlamentin lainsdddintopiitoslauselma 13. syyskuuta 2012 ehdotuksesta Euroopan

parlamentin ja neuvoston piitokseksi energian alalla tehtyji jisenvaltioiden ja kolmansien maiden

hallitustenvilisid sopimuksia koskevan tietojenvaihtomekanismin perustamisesta (COM(2011)0540 —
€7-0235/2011 - 2011/0238(COD))

(2013/C 353 E[47)
(Tavallinen lainsdatdmisjarjestys: ensimmdinen kasittely)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (COM(2011)0540),
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